
A  M O R N I N G  R E A D I N G  P R I M E R

Thai Reading Practice
อ่ านภาษาไทย
Twelve short mornings. Read a little Thai first thing, every day, the way a Thai child
learns: blend the sounds, then read the words, then read the stories.

How to use this book

Do one day each morning, about 10 minutes. Read the Thai aloud first, slowly, and only then
check the small transliteration and English underneath. Every day ends with a Thai-only
check: cover the earlier pages and read it cold. Tick the day off on the tracker overleaf.

Transliteration is a rough guide to the sound, not a spelling. Long vowels are doubled (aa, ee, oo). Thai has
no spaces between words, so the words in the drills are spaced out to help you; real sentences are not.



Your morning tracker

One line per morning. Tick the box when the day is done, Thai-only check included.

Done Day What you read

Day 1 Blending: consonant + vowel = syllable

Day 2 More blending, and your first whole words

Day 3 Vowels: short and long

Day 4 Vowels that change shape, and special vowels

Day 5 Final consonants 1: -ng, -n, -m

Day 6 Final consonants 2: -k, -t, -p, -y, -w

Day 7 Tone marks when reading

Day 8 Silent leaders: leading ห and leading อ

Day 9 ทร, รร, and consonant clusters

Day 10 Word drills and first sentences

Day 11 Reading: family, and a dog named Bo

Day 12 Reading: going to the market, and the final test

Miss a morning? Just pick up at the next day. The days build on each other, so do them in
order the first time through. After Day 12, re-read the final test pages any morning to
keep the skill warm.



Reference: the 44 consonants

You already know these letters. This chart is only for look-ups. They are grouped by class, in traditional
order inside each group, because class decides the tone of a syllable later. Two letters, ฃ and ฅ, are obsolete
and survive only in old words.

Middle class (9)

ก
gor

จ
jor

ฎ
dor

ฏ
tor

ด
dor

ต
tor

บ
bor

ป
por

อ
or

High class (11)

ข
khor

ฃ
khor

ฉ
chor

ฐ
thor

ถ
thor

ผ
phor

ฝ
for

ศ
sor

ษ
sor

ส
sor

ห
hor

Low class (24)

ค
khor

ฅ
khor

ฆ
khor

ง
ngor

ช
chor

ซ
sor

ฌ
chor

ญ
yor

ฑ
thor

ฒ
thor

ณ
nor

ท
thor

ธ
thor

น
nor

พ
phor

ฟ
for

ภ
phor

ม
mor

ย
yor

ร
ror

ล
lor

ว
wor

ฬ
lor

ฮ
hor



Day 1 · about 10 minutes

Blending: consonant + vowel = syllable

Thai is not read letter by letter. You take a consonant, add a vowel sign, and say the blend as
one sound. That is the whole skill; everything else in this book is variations on it.

Watch it happen

ก
gor

+ า
aa (the -า sign)

= กา
gaa

The vowel -า sits after the consonant and gives it a long "aa" sound. Say the consonant, slide
into the vowel, and let them come out as one syllable: gaa. Now the same blend with a word
you will use every day:

ต
tor

+ า
aa

= ตา
taa · eye

Warm-up drill: sound these out

Read across each row, out loud. Same consonant, seven vowels. Do not rush; blending slowly is blending
correctly.

ก กา
gaa

กิ
gi

กี
gee

กู
goo

เก
ge

แก
gae

โก
go

ต ตา
taa

ติ
ti

ตี
tee

ตู
too

เต
te

แต
tae

โต
to

ม มา
maa

มิ
mi

มี
mee

มู
moo

เม
me

แม
mae

โม
mo

น นา
naa

นิ
ni

นี
nee

นู
noo

เน
ne

แน
nae

โน
no



Day 1, check · Thai only

Check yourself

Cover everything from this morning. Read these cold, out loud. If one stops you, go back to
the grid and find its row.

กา ตู มี โน

เก มู ติ นา

แก โด

Say the blend out loud

Name the two parts first, then say the whole syllable: consonant, vowel, blend.

ตา ปา ลี รู

เด โว



Day 2 · about 10 minutes

More blending, and your first whole words

Warm-up drill

Six more consonants through the same seven vowels. Read across, out loud.

ป ปา
paa

ปิ
pi

ปี
pee

ปู
poo

เป
pe

แป
pae

โป
po

ด ดา
daa

ดิ
di

ดี
dee

ดู
doo

เด
de

แด
dae

โด
do

บ บา
baa

บิ
bi

บี
bee

บู
boo

เบ
be

แบ
bae

โบ
bo

ร รา
raa

ริ
ri

รี
ree

รู
roo

เร
re

แร
rae

โร
ro

ล ลา
laa

ลิ
li

ลี
lee

ลู
loo

เล
le

แล
lae

โล
lo

ว วา
waa

วิ
wi

วี
wee

วู
woo

เว
we

แว
wae

โว
wo

These blends are already words

Many blends you just read are real, everyday words. Read each one, then check the small
text.

ตา
taa · eye

มา
maa · come

ปู
poo · crab

ดี
dee · good

มี
mee · have

นา
naa · rice field

ดู
doo · look, watch

โบ
bo · Bo (a name)



Day 2, check · Thai only

Check yourself

Read these cold. Half are syllables, half are words; read them all the same way.

รี ตา วู ปู

เล ดี บา มี

โร นา

Words only

ตา มา ปู ดี

มี นา ดู โบ



Day 3 · about 10 minutes

Vowels: short and long

Every Thai vowel comes in a short and a long version, and the length is part of the word: hold
it too short or too long and you have said a different syllable. Read each pair across, and
make the long one clearly longer.

Warm-up

From Day 2, read across: กา ตี  มู  เน โป ดู  บี  เร โล วา.

กะ → กา
ga → gaa · -ะ → -า

กิ  → กี
gi → gee · -ิ → -ี

กึ  → กื อ
gue → guee · -ึ → -ือ

กุ  → กู
gu → goo · -ุ → -ู

เกะ → เก
ge → ge · เ-ะ → เ-

แกะ → แก
gae → gae · แ-ะ → แ-

โกะ → โก
go → go · โ-ะ → โ-

เกาะ → กอ
go → gaw · เ-าะ → -อ

เกอะ → เกอ
ger → ger · เ-อะ → เ-อ

เกี ยะ → เกี ย
gia → gia · เ-ียะ → เ-ีย

เกื อะ → เกื อ
guea → guea · เ-ือะ → เ-ือ

กั วะ → กั ว
gua → gua · -ัวะ → -ัว

Three signs change where they sit: -ิ -ึ and -ื sit above the consonant, -ุ and -ู sit below it,
and -ั (Day 4) also sits above. Everything else goes before or after.

✓ Check yourself (Thai only)

Read each pair cold and say which is short and which is long.

กะ กา กิ  กี กุ  กู เกะ เก

แกะ แก โกะ โก เกอะ เกอ เกี ยะ เกี ย



Day 4 · about 10 minutes

Vowels that change shape

Some vowels are written one way in an open syllable and another way once a final consonant
closes the syllable. This trips up every new reader; learn the four changes and you will stop
tripping.

1. Short -ะ becomes -ั before a final

กะ
ga

+ น
n (final)

= กั น
gan · together

กั น
gan · together

วั น
wan · day

ฉั น
chan · I

มั น
man · it

ทั น
than · in time

ฝั น
fan · dream

2. เ-ะ becomes เ-็ before a final

เต็ ม
tem · full

เก่ ง
geng · skilled, good at

เล็ ก
lek · small

เผ็ ด
phet · spicy hot

เย็ น
yen · cool

เก็ บ
gep · keep, pick up



Day 4, part 2 · about 5 minutes

Vowels that change shape, continued

Warm-up

Read cold: กั น วั น ฉั น เต็ ม เก่ ง เล็ ก.

3. โ-ะ is not written at all before a final

The short "o" sound is simply understood: ต + ก reads tok.

ตก
tok · fall

คน
khon · person

จบ
jop · finish, end

ฝน
fon · rain

รถ
rot · car

หมด
mot · all gone

4. -ัว drops its -ั before a final

สวน
suan · garden

รวม
ruam · combine, total

ชวน
chuan · invite

ควร
khuan · should

ปวด
puat · ache

งวด
nguat · installment

✓ Check yourself (Thai only)

กั น วั น เต็ ม เล็ ก

ตก คน สวน รวม

ฝน เก่ ง



Day 4, part 3 · about 5 minutes

Special vowels

Warm-up

Read cold: กั น วั น เต็ ม ตก คน สวน.

-ำ : one sign, an "am" sound

ทำ
tham · do, make

น้ำ
naam · water

ขำ
kham · funny

จำ
jam · remember

ตำ
tam · pound, spicy salad

คำ
kham · word

ใ- and ไ- : both read "ai"

Only about 20 common words use ใ; everything else uses ไ. Same sound, so just read them.

ใจ
jai · heart

ใช่
chai · yes, correct

ใหม่
mai · new

ใน
nai · in

ไป
pai · go

ไม่
mai · not, no

ไกล
glai · far

ใคร
khrai · who



Day 4, part 4 · about 5 minutes

Special vowels, continued

Warm-up

Read cold: ทำ  น้ำ  ใจ ใช่  ไป ไม่ .

เ-า : reads "ao"

เขา
khao · he, she

เรา
rao · we, us

เกา
gao · scratch

เอา
ao · take, want

เช้ า
chaao · morning

เข้ า
khaao · enter

ฤ : reads "rue"

ฤดู
rueduu · season

ฤๅษี
ruesii · hermit

พฤหั ส
phruehat · Thursday (short form)

✓ Check yourself (Thai only)

ทำ  น้ำ  ใจ ใช่

ไป ไม่ เขา เรา

เช้ า ฤดู



Day 5 · about 10 minutes

Final consonants 1: -ng, -n, -m

A consonant at the end of a syllable (ตั วสะกด) does not keep its full sound. Thai has only eight
final sounds, and groups of letters share each one. Today: the three nasal endings.

Warm-up

Read cold: ทำ  น้ำ  ใจ ไป เขา เช้ า.

แม่ กง : ends in -ng (only ง)

นั่  ง
nang · sit

ร้ อง
rong · cry, sing

บาง
baang · some; thin

ห้ อง
hong · room

ดั ง
dang · loud

ฟั ง
fang · listen

แม่ กน : ends in -n (น ญ ณ ร ล ฬ)

Six different letters, one final sound. ร, ล and ฬ at the end all read as -n.

กิ น
gin · eat

นอน
non · sleep, lie down

เรี ยน
riian · study, learn

บ้ าน
baan · house, home

เดิ น
doen · walk

คน
khon · person

การ
gaan · work (as a suffix)

วั น
wan · day

แม่ กม : ends in -m (only ม)

ทำ
tham · do, make

ยิ้  ม
yim · smile

ส้ ม
som · orange

ห้ าม
haam · forbid

✓ Check yourself (Thai only)

กิ น นอน นั่  ง ทำ

เรี ยน เดิ น ห้ อง ยิ้  ม

ฟั ง บ้ าน



Day 6 · about 10 minutes

Final consonants 2: -k, -t, -p, -y, -w

Warm-up

Read cold: กิ น นอน นั่  ง ทำ  บ้ าน ห้ อง.

แม่ กก : ends in -k (ก ข ค ฆ)

รั ก
rak · love

นก
nok · bird

สนุ ก
sanuk · fun

สุ ข
suk · happy

เลข
leek · number

มาก
maak · much, very

แม่ กด : ends in -t (ด ต ท ธ จ ช ซ ฎ ฏ ฐ ฑ ฒ ศ ษ ส)

The biggest group: fourteen letters, one final -t. The letter ส at the end reads -t, so รส reads "rot".

พู ด
phuut · speak

สะอาด
sa-aat · clean

อาทิ ตย์
aathit · sun; week

รส
rot · flavor

ปิ ด
pit · close, turn off

ตลาด
talaat · market



Day 6, part 2 · about 5 minutes

Final consonants 2, continued

Warm-up

Read cold: รั ก นก สนุ ก พู ด สะอาด ตลาด.

แม่ กบ : ends in -p (บ ป พ ฟ ภ)

ชอบ
choop · like

ตอบ
toop · answer

สิ บ
sip · ten

ภาพ
phaap · picture

รี บ
riip · hurry

พบ
phop · meet, find

แม่ เกย : ends in -y (ย)  ·  แม่ เกว : ends in -w (ว)

สบาย
sabaai · comfortable

ขาย
khaai · sell

ง่ าย
ngaai · easy

ข้ าว
khaao · rice

แล้ ว
laaeo · already

เร็ ว
reo · fast

แมว
maeo · cat

น้ำ
naam · water (แม่ กม - a

reminder)

✓ Check yourself (Thai only)

รั ก สนุ ก พู ด ตลาด

ชอบ สิ บ สบาย ข้ าว

เร็ ว แมว



Day 7 · about 10 minutes

Tone marks when reading

Thai has five tones, but only four tone marks. The mark sits above the first consonant of the
syllable (above the vowel sign, if there is one). For reading, your job today is simple: see the
mark, and know it changes how the word sounds. These are the marks:

่
maai eek · ไม้ เอก

้
maai tho · ไม้ โท

๊
maai trii · ไม้ ตรี

๋
maai jattawaa · ไม้ จั ตวา

Warm-up

Read cold: รั ก พู ด ชอบ สบาย ข้ าว แมว.

Read the sets: same word, mark changes everything

ขาว / ข่ าว / ข้ าว
khaao / khaao / khaao
white / news / rice

ปา / ป่ า / ป้ า
paa / paa / paa
throw / forest / auntie

นา / น่ า / น้ า
naa / naa / naa
rice field / lovely, worth doing / younger aunt or uncle

เสื อ / เสื่  อ / เสื้  อ
suea / suea / suea
tiger / mat / shirt

คา / ค่ า / ค้ า
khaa / khaa / khaa
stuck, perched / price, fee / trade, commerce



Day 7, part 2 · about 4 minutes

Tone marks: the rare two

ไม้ ตรี  ( ๊ ) and ไม้ จั ตวา ( ๋ ) are rare. You mostly meet them on borrowed and fun words: โต๊ ะ
(to, table) and ก๋ วยเตี๋  ยว (guay-tiaao, noodle soup). Recognize them; do not drill them.

On many words the tone comes from the consonant class and the vowel length instead of a mark (Days 5
and 6 words like กิ น and รั ก). That system comes later; for now, read the sound out and let the mark, when
there is one, do its work.

✓ Check yourself (Thai only)

ข่ าว ข้ าว ป่ า ป้ า

เสื้  อ เสื อ น้ า ค่ า

โต๊ ะ แม่



Day 8 · about 10 minutes

Silent leaders: ห นำ  and อ นำ

Warm-up

Read cold: ขาว ข่ าว ข้ าว เสื อ เสื้  อ นา น้ า.

Leading ห (ห นำ ): written, not heard

When ห stands in front of a low-class consonant (ง ญ น ม ย ร ล ว), you do not say it. It is there
only to set the tone. Read the second letter and let the silent ห do its invisible work: หมา reads
"maa", not "h-maa".

หมา
maa · dog

หนู
nuu · mouse; you (for a

child)

หญิ ง
ying · woman

หนึ่  ง
nueng · one

หมอ
mor · doctor

ใหม่
mai · new

หน้ า
naa · face; front

หลาย
laai · many

หนี
nii · run away, escape

หลาน
laan · grandchild;

nephew/niece

Leading อ (อ นำ ): only four common words

อ in front of ย is also silent. There are only four everyday words like this, and you now know
all four:

อยู่
yuu · be, stay, live

อย่ าง
yaang · like, as; kind of

อยาก
yaak · want

อย่ า
yaa · do not (command)

✓ Check yourself (Thai only)

หมา หนู หมอ หญิ ง

หนึ่  ง ใหม่ อยู่  อยาก

อย่ า หน้ า



Day 9 · about 10 minutes

ทร, รร, and consonant clusters

Warm-up

Read cold: หมา หนู  อยู่   อยาก ใหม่  หน้ า.

ทร reads as "s"

In a small set of common words, the pair ทร is read as a single "s" sound. You cannot sound it
out letter by letter; recognize the pair and read "s".

ทราบ
saap · know (polite)

ทรง
song · shape; royal

ทราย
saai · sand

ทรั พย์
sap · wealth, assets

รร reads like -ำ (an "am / an" sound)

Double ร with no vowel between them reads as "a + n" (the -ำ family of sounds): ธรรม reads
"tham", not "thor-ra-ma".

ธรรม
tham · dharma; nature

กรรม
gam · karma; deed

ธรรมดา
thammadaa · ordinary,

usual

สวรรค์
sawan · heaven



Day 9, part 2 · about 5 minutes

Consonant clusters

Warm-up

Read cold: ทราบ ทรง ธรรม กรรม สวรรค์ .

True clusters: two consonants, one breath

In clusters like กร กล กว คร ปร ปล, both consonants sound, blended into one syllable with no
vowel between them. Read them as one tight sound: "gr", "gl", "gw", "kr", "pr", "pl".

กรุ ง
grung · city (as in

กรุ งเทพฯ, Bangkok)

กระเป๋ า
grapao · bag, pocket

กลม
glom · round

ใกล้
glai · near

กว้ าง
gwaang · wide

ครู
khruu · teacher

ครั บ
khrap · yes (polite, for

men)

เปรี้  ยว
priiao · sour

โปรด
proot · please; favorite

ปลา
plaa · fish

One impostor: ผล reads "phon" (result; fruit). The ล does not blend; it closes the syllable
as a final -n, exactly as in แม่ กน on Day 5.

ผล
phon · result; fruit

ผลไม้
phonlamai · fruit

✓ Check yourself (Thai only)

ทราบ ทราย ธรรม กรรม

ครู ใกล้ กว้ าง ปลา

ผล ครั บ



Day 10 · about 10 minutes

Word drills and first sentences

Warm-up: words by pattern

One row per pattern you have learned. Read each row across.

Open syllables

ตา
taa · eye

มื อ
mue · hand

หู
huu · ear

ขา
khaa · leg

ใจ
jai · heart

ไป
pai · go

Finals you know

กิ น
gin · eat

รั ก
rak · love

บ้ าน
baan · house

ดี
dee · good

พี่
phii · older sibling

น้ อง
nong · younger sibling

พ่ อ
phor · dad

แม่
mae · mom



Day 10, part 2 · about 5 minutes

First sentences

Thai puts spaces between phrases, not between words, so these sentences are spaced word
by word to help you. Read the Thai first; the small text is your answer key. Two new words
appear here: กิ น (gin, eat) you met on Day 5, and วิ่  ง (wing, run).

หมา มา
maa maa
The dog comes.

พ่ อ ไป นา
phor pai naa
Dad goes to the rice field.

แม่  มี  ปลา
mae mee plaa
Mom has fish.

น้ อง รั ก แมว
nong rak maeo
The younger sibling loves the cat.

พี่   กิ น ข้ าว
phii gin khaao
The older sibling eats rice.

หมา วิ่  ง ไป บ้ าน
maa wing pai baan
The dog runs to the house.



Day 10, check · Thai only

Check yourself

Read each sentence cold, out loud. No small text anywhere on this page.

หมา มา

พ่ อ ไป นา

แม่  มี  ปลา

น้ อง รั ก แมว

พี่   กิ น ข้ าว

หมา วิ่  ง ไป บ้ าน



Day 11 · about 10 minutes

Reading: family, and a dog named Bo

From today, sentences are written the real way: no spaces between words. Read the passage
all the way through first; the answers are underneath it, on purpose.

Warm-up

Read cold: หมา มา. พ่ อ ไป นา. พี่   กิ น ข้ าว.

Passage 1: my family ครอบครั วของฉั น

บ้ านของฉั นอยู่  ใกล้ นา

ฉั นมี พ่ อ แม่  พี่   และน้ อง

พ่ อไปนาทุ กวั น

แม่ อยู่  บ้ านและทำ ข้ าว

เรากิ นข้ าวด้ วยกั น

ฉั นรั กครอบครั วของฉั น

บ้ านของฉั นอยู่  ใกล้ นา
baan khong chan yuu glai naa
My house is near the rice field.

ฉั นมี พ่ อ แม่  พี่   และน้ อง
chan mee phor, mae, phii lae nong
I have a dad, a mom, an older sibling and a younger sibling.

พ่ อไปนาทุ กวั น
phor pai naa thuk wan
Dad goes to the rice field every day.

แม่ อยู่  บ้ านและทำ ข้ าว
mae yuu baan lae tham khaao
Mom stays home and cooks rice.

เรากิ นข้ าวด้ วยกั น
rao gin khaao duai gan
We eat rice together.

ฉั นรั กครอบครั วของฉั น
chan rak khropkhrua khong chan
I love my family.



Day 11, part 2 · about 5 minutes

Reading: Bo

Warm-up

Re-read Passage 1 on the previous page once, out loud.

Passage 2: Bo โบ

โบเป็ นหมาของฉั น

โบชอบวิ่  งและกิ น

โบนอนใต้ ต้ นไม้

ฉั นรั กโบมาก

New words: ใต้  (tai, under), ต้ นไม้  (tonmai, tree).

โบเป็ นหมาของฉั น
Bo pen maa khong chan
Bo is my dog.

โบชอบวิ่  งและกิ น
Bo choop wing lae gin
Bo likes to run and eat.

โบนอนใต้ ต้ นไม้
Bo non tai tonmai
Bo sleeps under a tree.

ฉั นรั กโบมาก
chan rak Bo maak
I love Bo very much.

✓ Check yourself (Thai only)

Read these two lines cold; they are new, but built only from words you know.

แม่ รั กน้ องและพี่

โบนอนที่  บ้ าน



Day 12 · about 10 minutes

Reading: going to the market

Warm-up

Re-read Passage 1 from Day 11 once, out loud.

Passage 3: the market ไปตลาด

วั นนี้  แม่ กั บฉั นไปตลาด

ตลาดอยู่  ไกลจากบ้ าน

แม่ ซื้  อปลา ไข่  และข้ าว

ฉั นช่ วยแม่ ถื อถุ ง

เราเดิ นกลั บบ้ านด้ วยกั น

แม่ ทำ ข้ าวอร่ อยมาก

New words: วั นนี้   (wan-nii, today), กั บ (gap, with / and), ซื้  อ (sue, buy), ช่ วย (chuai, help), ถื อ (thue, hold, carry),
ถุ ง (thung, bag), กลั บ (glap, return), อร่ อย (aroi, delicious).



Day 12, answers

Passage 3: transliteration and translation

Only turn to this page after you have read the market passage aloud on the previous page.

วั นนี้  แม่ กั บฉั นไปตลาด
wan-nii mae gap chan pai talaat
Today Mom and I go to the market.

ตลาดอยู่  ไกลจากบ้ าน
talaat yuu glai jaak baan
The market is far from home.

แม่ ซื้  อปลา ไข่  และข้ าว
mae sue plaa, khai lae khaao
Mom buys fish, eggs and rice.

ฉั นช่ วยแม่ ถื อถุ ง
chan chuai mae thue thung
I help Mom carry the bag.

เราเดิ นกลั บบ้ านด้ วยกั น
rao doen glap baan duai gan
We walk back home together.

แม่ ทำ ข้ าวอร่ อยมาก
mae tham khaao aroi maak
Mom cooks very delicious rice (food).

That is the whole course. The next two pages are the same three passages and the key
word lists with no help at all. Read them tomorrow morning as your graduation test,
then keep them as your warm-up pages.



Final test · Thai only

Read it cold: the three passages

No transliteration, no translation. If a line stops you, note the day it came from, re-read that
day, and come back.

ครอบครั วของฉั น

บ้ านของฉั นอยู่  ใกล้ นา

ฉั นมี พ่ อ แม่  พี่   และน้ อง

พ่ อไปนาทุ กวั น

แม่ อยู่  บ้ านและทำ ข้ าว

เรากิ นข้ าวด้ วยกั น

ฉั นรั กครอบครั วของฉั น

โบ

โบเป็ นหมาของฉั น

โบชอบวิ่  งและกิ น

โบนอนใต้ ต้ นไม้

ฉั นรั กโบมาก

ไปตลาด

วั นนี้  แม่ กั บฉั นไปตลาด

ตลาดอยู่  ไกลจากบ้ าน

แม่ ซื้  อปลา ไข่  และข้ าว

ฉั นช่ วยแม่ ถื อถุ ง

เราเดิ นกลั บบ้ านด้ วยกั น

แม่ ทำ ข้ าวอร่ อยมาก



Final test · Thai only

Read it cold: word lists

ตา มา นา ปลา

ม้ า งู ดู มี

ไป มื อ ขา หู

หมา แมว นก ไข่

ข้ าว น้ำ  พ่ อ แม่

พี่  น้ อง รั ก ดี

บ้ าน ใจ

Pattern words

กิ น นอน เรี ยน เดิ น

ทำ  นั่  ง ร้ อง รั ก

สนุ ก พู ด สะอาด ชอบ

ตอบ สบาย ขาย กั น

วั น ฉั น เต็ ม เก่ ง

ตก คน สวน รวม

ทราบ ธรรม ครู ใกล้

ผล



Final test · Thai only

Read it cold: silent leaders

หมา หนู หญิ ง

หนึ่  ง หมอ ใหม่

หน้ า หลาย อยู่

อย่ าง อยาก อย่ า

Your read-aloud checklist

  I can blend any consonant + vowel syllable without stopping.

  I can hear the difference between short and long vowels as I read.

  I know the eight final sounds and which group a word belongs to.

  I spot a tone mark and a silent leading ห or อ without being told.

  I read all three passages above aloud, start to finish, without help.

End of the primer. Next step when you are ready: real Thai, one short paragraph a morning, the same way -
read first, check after.
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